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ՀամաշխարՀային ուրարտագիտության 

մեշ ծանրակշիռ, վաստակ ունեցող ա կան ա ֊ 

վոր ուրարտագետ Ն. Վ. Հարությունյանի 

կոթողային այս աշխատության- լույս ընծա-

յումը Հաճելի անակնկալ էր՛. Նրա բազում 

աշիյատություններր ուրարտական նոր 

տեքստերի առանձին Հրատարակություն֊-

ներր բանասիրական մեկնաբանություննե֊ 

րով, Ուրարտուի քաղաքական սլատմութ-

յանն ու սլատմական աշխարՀագրությանր 

նվիրված մենագրություններր ե ուրարտա-

գիտական բազմաթիվ այլ աշխատություն-

ներր վաղուց են արժանացել ուրարտագետ-

ների ե Հարակից ճյուղերի մասնագետների 

ո ւշա գրությանը: 

Արգեն անցյալ Հարյուրամյակի 60-ա֊ 

կան թվականներին լայն ճանաչում գտած 

Գ. Ա. Մելիքիչվիլու (1953-1954, 1960, 1971 

թթ.) և Ֆ. Վ. Քյոնիգի (1955, 1957) ուրար-

տա կան սեսլագիր տեքստերի Ղի վանն երր, 

ինչսլես Հայտնի է, վիթխարի գեր են խա-

ղացել ուրարտագիտության Հետագա զար֊ 

գա ց ման գործում՛. Ղրանք միաժամանակ 

ուրարտական արձանագրությունների դի՜ 

վաններ ի Հետագա ստեղծողների Համար 

րնգօրինակման լավ նյութ են գարձել'. Ըստ 

որում, րա զո ւմ նորագյուտ արձանագրութ-

յունների Հրատարակություններից Հետո 

Ւ. Մ. Ղյակոնովի, p. Р. Պիոտրովսկու, իր 

իսկ Ն՛ Վ. Հարությունյանի, Մ. Սալվինիի, 

Գ. ՎիլՀելմի և մի շարք այլ Հեղինակների 

կողմից, ուրարտական սեսլագիր արձանագ-

րությունների նոր Ղիվանի ստեղծման ան-

Հրա ժեշտ ո ւ թ յ ո ւն ր միանգամայն ակներև 

էր-
Ն. Վ. Հա ր ո ւ թ յ ո ւն յան ի կողմից կազմ-

ված ուրարտական սեսլագիր արձանագ-

րությունների Ղիվանում (այսուՀետե 

К У К Н ) րնգգրկված են ուրարտական բոլոր 

արձանագրություններր, որոնք Հրատա-

րակվել են մինչև գրա լույս ընծայումը՛. 

Դրանց թիվր Հասնում է 600-ի՝ 599 Հիմնա-

կան, ինչսլես նաև մի քանի նորագյուտ ար-

ձանագրություններ (ինչսլես Հայտնի է, Գ. 

Ա. Մելիքիշվիլին I960 թ. Հրատարակել է 

449 արձանագրություն «Ուրարտական սե-

սլագիր արձանագրություններ» (այսուՀե-

տև У К Н ; ժողովածուում և մի քանի 

տասնյակ ուրարտական տեքստեր 1971 թ. 

ВДИ-^ էշերում): 

Գրախոսվող Ղիվանի տեքստերի Հրա-

տարակության ժամանակ Ն. Վ. Հարութ-

յուն յանր Հաշվի է առել իր նախորդների 

ուրարտական տեքստերի Հրատարակիչնե-

րի, ինչսլես նաև առանձին նոր արձանագ-

րություններ Հրատարակած Հեղինակների 

Հարուստ ա վան գույթն երր՛. Հեղինակի կող֊ 

մի ց ճշգրտվել են բազմաթիվ սխալներ, ո ֊ 

րոնք տեղ են գտել նա խ կին Հրատարա-

կություններում ուրարտական տեքստերի 

րնթերցման ժամանակ, վերականգնվել են 

տուժած Հատվածներր և առաջարկվել նախ-

կինում Հայտնի արձանագրությունների 

նոր ընթերցումներ ու մեկնաբանություն-

ներ՛. Ղ՛ի վան ր, բառիս բուն իմաստով, պատ-

րաստ վա ծ է ո ւր ա ր տ ա գի տ ո ւ թ յ ան ժամանա-

կակից զարգացման մակարգակով՝. 

Ղիվանում տեքստերր ներկայացված են 

գիտական տառադարձումներով և թարգ-

մանություններով (որոնցում սլաՀսլանվում 

են տառադարձումների տողերր): Ղրանում 

տեղ են գտել գետ եր մին ատ իվն երր, գաղա-

փարագրերը (շումերոգրամներր և ակկա-

գոգրամներր), ուրարտերեն Է^գվէ բաո.ա-

սլաշարր, անձն՛անունները և գիցանուննե֊ 

րը, աշխարՀագրական և էթնիկական ան-

վանումները՛, ճիշտ է, Ղիվանում բացակա-

յում է ուրարտերեն լեզվի առանձին քերա-
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կան/սկան ակնարկը (այգսլիսի ակնարկ պա-

րունակում է У К Н ֊ „ , որը Հետագայում 

թարգմանվել կ գերմաներեն և. Հրատարակ֊ 

ւթյ լ Մյունխենումյ: Սակայն յուրաքանչ-

յուր ուրարտական տեքստում լեզվի քերա-

կանական Հարցերը դիտարկված են բավա-

կան Հանգամանորեն (դժբախտաբար, 

գրքում բացակայում կ ուրարտական и ե ֊ 

սք ա գիր նշանների ցուցակը) 1 Դիվանի վեր-

Հում տրված են արձանագրությունների 

լուս ան կ ոյր չ ա կան վ եր արտադրությունները 

ե ձեռագիր ընդօրինակումների պատճեննե-

րր, ինչսլես նաև աղյուսակների ու Հասլա-

վ ո ւմների ցանկերը, կցված է Ուրարտուի 

սխեմա տիկ քարտեզը՛. 

Արձանագրությունները Դիվանում տե֊ 

ղադրված են ըոտ ուրարտական թադավոր-

ների կառավարման ժամանակագրական 

Հերթականության՛. Նրանցից առաջինը եղել 

կ Սս՚րգուրին, Լուտիսլրիի որդին (Սարդու-

րի 1-ը): Նրա անունից կազմվել են բովան-

դակությամբ նույնական վեց տեքստ ակ֊ 

կադերեն լեզվով (1-6), քանի որ ուրարտա-

կան սեպագիրը ստեղծվել կ, ինչսլես են-

թադրում կ Ն. Վ. Հարությունյանը, մի 

՛Է՛՛ՔՍ ավ1դի ուշ (կ£ 9): Այգ տեքստերը Հե-

տաքրքիր են այն տեսանկյունից, որ դրան-

դում Ն ա ի ր ին գործածվում կ որսլես Հոմա֊ 

նիչ Ուրարտուի և Բիայնիլիի, այսինքն ա-

սորեստանյան սեպագիր աղբյուրների Նաի-

րին և Ուրար տուն նույնական են ուրար-

տական արձանագրությունների Բիայնի-

լիին: ԱյնուՀետև բհրված են Իչսլուինիի, 

Սար դո ւրի 1-ի որդու (7-29) արձանագրութ-

յունները, որոնցից ինը Հայտնաբերվել և 

Հրատարակվել են Գ. Ա. Մ ելիք ի չվի լի ի 

У К . Н ֊ ի ց Հետո՝. Ղրանց մեծ մասը մեկ կամ 

երկտողանի կ և Համարյա բոլորը շինարա-

րական բնույթ ունեն՝. 

Ւշպուինիի և Մենուայի 13 արձանա-

գրություններից չ որսը Հայտնաբերվել են 

1975-1999 թթ., տեքստերի թիվն աճել կ Գ. 

Ա• Մելիքիշվիլու ^)Ռ\.\\-ից Հետո Հրատա-

րակված արձանագրությունների Հաշվին՛. 

Դրանք շուր £ 30 են: Հետևաբար, Մ են ո լայ ի 

անունը նշող արձանագրությունների ընդ-

Հանուր թիվն այժմ գերազանցում կ 150-ը'. 

Դրան ցից երբեմն միևնույն տեքստը կրկն-

վում է երկակի, եռակի, քառակի, իսկ որոշ 

տեքստեր մեկ տողանի են՛. 

Մենուայի որդի, Սրգիշտի 1-ի անվամբ 

նոր արձանագրությունները բավական սա-

կավ են Л 7 4 с , 1 8 4 , 1 92): Սակայն գրանցում 

պատմվում կ նոր £բ անցքի անցկացման, 

տաճարի կառուցման, ռազմական արշա-

վանքների և երկբների Հպատակեցման 

(մասնավորապես Տարիունիի և Դիաուխիի), 

բազում մարդկանց գերեվարման, ամրոցնե-

րի, բնակատեղիների ավերման մասին և 

այլն՛. Ար գիշտի 1 ֊ ի արձանագրությունների 

ընդՀանուր թիվը Հասնում կ 70-ի ( 1 7 3 ֊ 

240): 

ԱՐԳԻ1տՒԻ ոՐԳու֊ Սարդուրի II թագա-

վորի արձանագրություններից (24:1-386) 

Հետո, որոնցից նորերն ընդամենը մի քանի, 

բովանդակությամբ աննշան, տեքստեր են 

(246, 278, 290, 385a,b,C, 386), КУКН-ncJ՝ 
դիտարկվում են Սարդուրի Ա ֊ ի որդու Ռոլ֊ 

սա 1-ի արձանագրությունները (387-405): 

Դրանցից երեք տեքստ, որոնք Հրատարակ-

վել են Մ. Սալվինիի կողմից 1977 և 1979 

թ թ : Ы'Ы'392, 393 և 394 արձանագրոլթ֊ 

յունները, դժվար կ թարգմանել, որովՀետև 

շատ են անՀա и կանալի բառերը, այդ իսկ 

պատճառով Ն• Վ՛ Հարությունյանը բավա-

րարվում կ դրանց բովանդակությունը 

մանրամասն վերապատմելով՛. 

Արդիշտի 11-ի, Ռուսա 1-ի որդու, արձա-

նագրությունները մեծաքանակ չեն՛. 

Դրանք ընդամենը վեցն են (406-411): 

Դրանցից Հարկավոր կ նշել N° 411 տեքստը, 

այսինքն Սիսիանում Հայտնաբերված ար-

ձանագրությունը, որը Ն• Վ. Հարություն-

յանը ժամանակին Հրատարակել կ Հայերեն, 

ռուսերեն և ֆրանսերեն լեզուներով՛. Ւնչ 

վ ե ր աբ եր ո ւ մ է N'407 տեքստին, ապա նոր 

Դիվանի Հեղինակը մատուցել կ այն սոսկ 

գիտական տառադարձմամբ (թարգմանութ-

յան առթիվ տե и At- 406 ն ույնական տ ե ք ս-

աը): Իսկ К У К Н ֊ П ^ л«277а-д տակ եղծված 

տեքստը, որը Դ. Ա. Մելիքիշվիլին պայմա-

նականորեն վերադրել կ Ս՝րգէշ_տէ 11-ին, 

КУКН-Л*.// Ն• Վ. Հարությունյանը դասում 

կ Ռուսա 11-ի արձանագրությունների շար֊ 

քը: 

Ռուսա 11֊ի, Ար գիշտի 11-ի որդու, արձա-

նագրությունները, УКН֊^/ Համեմատութ֊ 
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յամր ( 9 ) , КУКН-ում 21-ով ավեԼի են ( 4 1 2 ֊ 

427): ASAS412a,b, 420a,b և 427a արձանագ-

րությունն ե ր լլ Հրատարակվել են 1979-1995 

թթ., այգ պատճառով գրանք բացակայում 

են У К Н - / 7 / . * / ; 

Շարունակության մե£ Հետևում են 

Սարգուրի 111-ի (426-429), Ս արգո ւրի IV-ի 

(430-432), էրիմենայի (433) արձանագ-

րություններ ր: Սրանց մի մասր եղծված է՛. 

Իս կ Ռուսա 111-ի արձանագրությունները 

(434-444) զետեղված են բրոնզե վաՀաննե-

րի և բրոնզե այլ առարկաների վրա, որի 

Հետևանքով ծավալուն չեն, որպես կանոն, 

մեկ կամ երեք տողանի՝. Այգ Բ՛ոլոր արձա-

նագրություններ ր նվիրատվական բնույթ 

ունեն (Հասցեագրված են Խալդի աստ ձուն): 

Ուրարտական վերջին թագավորի Ռուսա 

IV-ի երկու արձանագրություններից մեկն 

էլ (Ма 446) ուչագրության արժանի է իր, 

այսպես կոչված, «բառան^ատիչ» նչաննե֊ 

րով: 

Դիվանի եզրափակիչ մասում բերված 

են ա ն Հա յ տ պատկանելության արձանագ-

րությունները (447-599): Սրանցից շատերը 

խիստ եղծված են, ուստի թարգմանության 

ենթակա չեն, իսկ մյուսները բաղկացած են 

առանձին անՀասկանալի բառերից՛. №520 

տեքստը լավ է ընթերցվում, այնինչ ծայր 

աստիճանի բարգ է բովան գա կո ւ թ յ ան բ ա ֊ 

ց ա Հ ա յ տ մ ան Համար, քանի որ յուրաՀա-

տուկ բառապաշար է պարունակում: №529-

543 արձանագրությունները տարողության 

սեպագիր նշաններ են N° 25 գինու մառա-

նի կարասների վրա: N° 549-583 արձանագ-

րությունները նույնպես տարողության սե-

պագիր նշաններ են ուրարտական ամրոց-

ների այլ մառանների գինու կարասների 

վրա (Հմմտ. նաև N° 584-597 արձանագրութ-

յունն ե ր ը) : 

Այսպիսով, գրախոսվող Դիվանն իր մե£ 

պարունակում է մինչ այժմ Հայտնի բոլոր 

սեպագիր արձանագրությունները, որոնք 

կազմվել են ուրարտական բոլոր թագավոր-

ների կողմից (անՀրաժեշտ է նշել, որ Դ. Ա. 

Ս՝ելիքի շվիլու ուրարտական գիվանի 

ստեղծման պա Հին գեռևս Հայտնաբերված 

չեն եղել Սարգուրի 111-ի, Սարգուրի IV-ի, 

էրիմենայի և Ռուսա IV-ի արձանագրութ-

յունն ե ր ը): 

Գ. Ա. Մելիքիչվիլու և Ֆ. Վ. Քյոնիգի 

գիվանների Հրատարակությունից Հետո 

Հայտնաբերված ուրարտական արձանագ-

րությունները բավական շատ նորություն-

ներ են պարունակում ուրարտագիտության 

Հետագա զարգացման Համար՛. Ինչպես 

ցույց է տալիս Ն. Վ. Հարությունյանի 

К У К Н գի վանը, այգ տեքստերում բացա֊ 

Հայտվել են նոր գետեր մինատիվներ ( ո ր ո ֊ 

չիչներ) և գաղափարագրեր (ըստ որում 

ղրանց Հին ընթերցումները փոխարինված 

են նորերով), ուրարտերենի բառապաշարը 

Հարստացել է նոր բառերով, բացաՀայտվել 

են նոր Հատուկ անուններ (անձնանուններ 

և գիցանուններ), Հայտնի են դարձել ա շ ֊ 

էյ ա ր Հ ա գր ա կան և էթնիկական նոր անվա-

նումներ և այլն՝. 

Նոր դետերմինատիվներից անՀրաժեշտ 

է նշել Հետևյալները. АВ ֊ «ծով», «լիճ», 

որն անցյալում ուշադրության չի արժանա-

ցել, սրանով օժտված է ուրարտերեն ՏԱ 6 

նույնիմաստ բառը «Մ Հեր ի դռան» արձա-

նագրության մեջ. didli — Հազվադեպ Հան-

դիպող դետերմինատիվ Հոգնակի թիվը ար-

տաՀայտելու Համար (Հմմտ. խեթերենի 

D1DLI.HI.A նույնիմաստ դետերմինատիվր). 

KI — «Հող»՝ տեղանունները արտաՀայտող 

դետերմինատիվ (ինչպես նաև այդ գաղա-

փարագրի qiura Հնչյունական ընթերցումը). 

S A M — «բույս», բուսանուններին Հղված 

դետերմինատիվը. UZU — «միս»՝ հստս ոա֊ 

ռին Հղված դետերմինատիվը և այլն՛. 

Նոր գաղափարագրերը Հնա րավորին 

չափ ներկայացված են ասորեստան յան և 

ո ւր ար տ ա կան Հ ա մ ա պա տ ա и խ ան ո ւ թ յ ո ւնն ե-

րով. А ֊ ասորեստ. aplu (maru) «որդի». A ֊ 

ասորեստ. «կողմ» (ամենայն Հա վան ա կա-

նությամբ ուրարտ. bidi). AK — ասորեստ. 

epesu «անել». dAMAR.UTU ֊ dMarduk. 
LUA.NIN երկակի գաղափարագիր սեպագիր 

այլ սիստեմներին ան Հա յ տ «թագուՀու ո ր ֊ 

դի», «օրինական դաՀաժառանդ». DU — ա-

սորեստ. alaku «գնալ», ուրարտ. П11П(а). 
E.GIR — ասորեստ. (w)arka «այն ո ւՀետև» 

(Հաճախ Հան դիպում է խեթական տեքստե֊ 

րում). E.PAP ֊ «առու», ուրարտ. IS 1 • 
GABA.RI (?) — աս որեստ. gabaru «Հակ ա ֊ 

ո. ա կորդ». G A L — ասորեստ. baSU «լինել». 

GAR/GA ֊ ասորեստ. sakanu «դնել», «Հաս-
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տատել», ուր արա. 1СГ(и). J" ""GAoAN — ա-

սորեստ. b^JtU «տիրուՀԷ», SaiTatU «թագու-

հիդ. GIR — ասորեստ. harranu «ճանասլարՀ», 

ուր արա hari. '^GISKIM/GlSlCIMflSKIM -
ասորեստ. tukllltufm) "Հօգնություն», «աջակ-

ցություն» (Հին ընթերցումը ^^TUKLUL/, 

Հան գի սլում կ -11 Հնչյունական լրացմամր 

(ուրարտերեն լեզվի Հոգնակի թվի Յոլ֊ցէյ_Ը_-

Հմմտ. '''TUKUL-li ~ «զենք» խեթական 

տեքստերի, որոնցում -П Հնչյունական լրա-

ցումը Հանգիսանում կ առայժմ չվկայված 

խեթական վերջավորությունը «զենք» բա-

ռի Համար). HUL — ասորեստ. hadutu «ուրա-

խություն», «բավականություն», ուրարտ. 

pi?u5e. LUIGI.LA — ասորեստ. amaru «վերա-

կացու». IL.ILA — ասորեստ. na^U «տանել», 

«Հետր տանել», ուրարտ. nah(ll), IM նույնն 

կ, ինչ D U B ֊ £ - ասորեստ. tlippU «արձա-

նագրություն». MUNUS/SAL — ասորեստ. 
SALt 

Sinn 1§էս «կին», ուրարտ. lUtU և 

LU/SALuediani. SIG5 - ասորեստ. damaqu 
«լավ» ուրարտ. gazull(e). UTUL ֊ասորեստ. 

diqaru «ծաղկաման», ուրարտ. Sani «աման», 

«կաթսա» և. շատ ուրիշներ: 

Ինչ վերաբերում կ ակկագոգրամներին, 

ասլա гլր էսն ք Դիվանում տրված են առան-

ձին, որսլես ակկագերեն բառեր (УКН-ում 

գրանք զետեղված են շումերոգրամների 

Հետ միասին). аППй(ш) «այս», ուրարտ. 

ikukahini. dananu «ուժ», ուրարտ. t a r a ( g i ) e 
կամ a rd iSe . e l e n u ( m ) «վրայից», «վերև», ու-

րարտ. z a i n u a d i . eqOtU «զոհաբերություն», 

ուրարտ. a t q a n a n i . hepf l «շարդել», ուրարտ. 

iph(u) և tur(u). kenu(m) «ճշմարիտ», ու-

րարտ. m u s i . k u l l a t u ( m ) «րոլորր», ուրարտ. 

Suini . l e ' u «Հարկադրել», ուրարտ. ' a l d ( u ) . 
m a d u ( m ) «շատ», ուրարտ. 1аГаС.ГП6ГП6Ш 

«որևկ մեկը», ուրարտ. aini. naballl «ավե-

րել», ուրարտ. pit(u). parraku «սրբատեղի», 

ուրարտ. iaraili. pa§ru «ազատ», «ազատագր-

ված» (սլարտագիր զոՀաբերությունից), ու-

րարտ. e g u r u h u / e . p l l u , pOlu, p e l u «ժա յ ռա բե-

կոր», ուրարտ. NA4pulusi. Sakliate «գրված», 
«տեղագրված», ուրարտ. t a r a in i l i . S u l m u ( r n ) 
«աո-ո դրություն», «խաղաղություն», ու-

րարտ. ha ra r i . turu «դարձյալ», ուրարտ. 

a d a n i և այլն: 

Բացի այդ, Գ. Ա. Մելիքիշվիլու և Ֆ. Վ. 

՝Ք՝յոնիգի Հայտնի աշխատություններից Հե-

տո ուրարտերենի բա ռա սլա շարը զգալի չա-

փով Հարստացել կ նոր տեքստերի Հրատա-

րակոլթյոլնների շնորհիվ (,էշ 431-476): 

Արձանագրություններում առածին անգամ 

բացաՀայտվել կ նախկինում անՀայտ բա-

ռերի մի ամբողջ շարք. absi(ei)/apsi(ei) « ա ֊ 

մեն ոք», «ցանկացա А». adunusini «տու-

նը». amudi «գաշտ», «վարելաՀող». arhe/i 
«ուղի», amiusinili «սխրագործություններ», 

LUateini « Հ ա յ ր » , խուրր. attai. LLaueiteni 
«տաճարի ձաո-այող». qUfbini «կապարճ». 

L°halbi = L t DUMU «որդի», haluli «խաղող». 

harnizini «արոտավայր», inuanili «դիցուհի-

ներ». imutuhie «թա գա վո ր ո ւ թ յ ո ւ ն». kaquli 
«քար». LUkirini «գավաթակիր». LUmari 
«տոՀմիկ», «ազնվական» (Հմմտ. խուրր. 

marri, խեթ. marijanni «կառասլան»). -me — 

կցական գերանուն « ի մ » , «ինձ». աՇՈթէՇ՝ 

rner(u) բայից - «Հաշիվ», namari ֊ ըստ 

երևույթին «քարակոթող» (արձանագրութ-

յուն), «Հուշարձա ն», LUpalagi ֊ մասնագի-

տության անվանում, pal(ia) «ասել», panithe 
«անմշակ». parult(u) « ք շ ե լ » , «տանել». 

qaitani = LUUKU «Ժողովուրդ», quturili -
ստրուկների խա J . siardiali «սո լր հան-

դակ». tanasi «ճրագ». Etuluria «պալատ» = 
E.GALMES-ria. URUDUdudie «սահմանաքար». 

eSimesi «հավիտյան», guni «ճիշտ», «իսկա-

պես». UZUhuSu «միս», hututuhi «հաջողութ-

յուն». inaini «աստված», inuani «դիցուհի». 

inerihini «աստս ա ձային», lninase «աստվա-

ծություն». kurni « ք ո ւ ր մ » . puruli(ni) 
«տուն», «տաճար» (խուրր. p U R l l i և խեթ. 

EZEN puruliaS «տ Ո ն»), qudulani = E.BAR 
«տաճար». niqali «այծ». sali = 
UDU.MAS.TUR «ուլ», siersini «արոտա-

վայր». uzutisni/u «սիրտ» = 5A. LUudiguni 
«կառավարիչ» և այլն՝. 

Ուրարտական արձանագրություննե-

րում վկայված են նաև առայժմ անՀայտ 

նշանակությամբ բառեր. abduiani, adinni, 
adira, akaie, akasiiani, aluini, amue, amagi(e), 
arpau(e), arSudi, ateri, akudie, ekuse, erasini, 
gud(u), irbilani, iSeiame, isiasie, kumemuse, 
mauini, quradiri, sid(u), silistili, sudumeni, 
suli, supa, talusuni, uani, usuini, uSulmu, 
zabzi, zamani և այլն: 

Գ. Ա. Մելիքիշվիլու և Ֆ. Վ. Քյոնիգի 

ուրարտական դի վանն ե ր ի Հրատարակութ֊ 
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յունից Հետո նորագյուտ տեքստերում 

վկայված են նոր անձնանուններ ու գիցա-

նուններ (էշ 477-492). mAbiliukunu 
(?),mAka'a, dAliauni, "Aluani, dAnique, dBaba, 
mBatigadini, mlnu§§ila, mkurgi, mLubSusini, 
"՝MeSa ^Qulha երկրի արքայի անունը), 

mMuida, mPanuluanu (?), mKutubili, mSiluni, 
mTata, mUbiabi,mZazinu: 

Աշխար Հա գլւաէլան և էթնիկական ան֊ 

վանումները (էշ 493-590), որոնք ի Հայտ 

են եկել Գ. Ա. Մելիքիչվիլու և Ֆ. Վ. Քյո-

նիգի լ[^Րո^[1ԼյաԼ աշխատությունների 

տսլագրոլթյոլնից Հետո, տարածված են Ո լ ֊ 

րարտոլի, ինչսլես նաև Հարևան երկրների 

լայնածավալ տերիտորիայի վրա՝. Դրանցից 

են. Aelia, Aisuabzuni, Alniunu, AmuSa, Ardu-
ni, Arsuniuni, Buinialhi, Bulauhi, Erebuni, Eri-
ma, Gidimaruni, Huradinakuni, Husisili, Qu-
dunili, Qutume, Tarzua'nani, Urkiani, Arhu, 
Arteni, Buqu, Buzunia, Giarniani, Girduni, 
Igarab-hubi, Iqisa, Quriaka, Sapagili, Suluqu, 
Taplani, Tarparaka, Tui§duni, Uldinie (նախ-
կին կասկածելի ընթերցումը՝ Didinie 1), 

KURURI/TILLA, Airi, Buduani, Eiduru, Mal-
malie, Nagilani, Gugunaini, Dainali-tini երկր-

ները, քաղաքներր, լեռները և գետերը՛. 

Նոր Դիվանի Հավելվածում (էշ 531-533) 

ներկայացված են թուրք Հեղինակների կող֊ 

մի ց Հրատարակված մի քանի Համառոտ 

արձանագրություններ, որոնք փորագրված 

են շինաքարի, րրոնզե վաՀանի, կասլարճի, 

օղակների վրա ե որոնց կազմողները Հան֊ 

գի и ան ում են Իշպո լինին ե Ար գի շտի 11֊ը'. 

Դրանց մեջ առկա է նաե անՀայտ ւզա տ կա֊ 

նելության մի սլակասավոր արձանագրութ֊ 

յան բեկոր, որի վրա, վերջավորություննե֊ 

ր ում մասամր եղծված վիճակում, սլա Հ սլա ն ֊ 

վել են ուրարտագիտությանը տա կա վին 

անՀայտ րա ռ ա սլա շ արի նմուշներ. 

suruqu[...], NA4adanusa[...], pisa[...], qut-
uhu[...]: 

Դիրքը եզրափակում են արձանագրութ֊ 

յունների լուսանկարչական վերարտագ֊ 

ր ո ւմն երր ե ձեռագիր ընգօրինա կումն երր ( I 

- CLXXIII), աղյուսակների Լւ Հասլավումնե֊ 

րի ցան կեր ը, Ուրարտուի սխեմատիկ քար֊ 

տեղը I 

Մեր կողմից գրախոսվող աշխատութ֊ 

յունը վկայ ո ւմ է, որ լույս է տեսել րացա֊ 

ռիԼլ Լլարևոր մի Հր ա տ ա րա Լլո ւթյ ո ւն, որը 

ՀարԼլավոր է գիտարկել որսլես ուրարտագի֊ 

տության զարգացման նոր փուլ՛. Ստեղծվել 

են նոր Հեռանկարներ ուրարտական սեսլա-

գիր արձանագրությունների Հետագա ու-

սումնասիրության, ուրարտագիտության 

նոր աԼլտուալ ՀիմնաՀարցերի մշակման Հա-

մար՛. Դիվանը, անԼլասկած, վիթխա րի Հե-

տաքրքրություն է ներկայացնում Հին 

արևելագիտությամբ ղրաղվող մասնագետ-

ների, մասնավորասլես լեզվաբանների, բա-

նասերների, սլատմաբանների Համար՛. 

Դատելով Դ. Ա. Մելիք ի շվիլու և Ֆ.Վ. 

՝Ք-յոնիգի ուրարտագիտաԼլան Հայտնի աշ-

խատություններից Հետո Հրատարակված 

տեքստերից, սլա լե ո գր ա ֆ իա կան տ ե սա Լլե֊ 

ւոից գրանք բոլորն էլ ա ր տա կա ր գ մոտ են 

նախկինում Հրատարակված ուրարտաԼլան 

արձանագրություններին՛. Ինչսլես սլարղ֊ 

վում է, ուրարտական սեսլա գր ին, ասորես-

տան յանի նման, բնորոշ է նշանների բազ-

մաձայն ո ւթյ ո ւն ր, իսկ գաղափարագիր մա-

տուցումները (շումերական և աԼլկագական 

и ե սլա գր ե ր ի) ուրարտական գրում գործած-

վում են նույնքան Հաճախ, որքան և այլ 

սեպագրերում (Ի. Մ. Դյակոնով): Նոր 

տեքստերի Հայտնաբերմանը զուգընթաց 

Հայտնի է գառնում, որ ուրարտական փաս-

տաթղթերում ևս (ի տարբերություն ար-

ձանագրությունների) Հին արևե լյան ա յ լ 

(Հատկասլես խեթական) սեսլա գրերի նման, 

գործածական են բառան^ատիչ նշաններ 

այլ լեզվից փոխառնված բառերից առաջ՛. 

Ուշագրության արժանի է նաև գաղափա-

րագրերի սիստեմի գործածությունն ուրար-

տական գրում տեքստերում գաղափարագ-

րերը Լլոմբինացվում են գետեր մինա տ իվնե֊ 

րի Հետ, Հանգիսլում են բաղկացուցիչ գա֊ 

ղափարագրեր, որոնք անՀայտ են շումերա-

կան և ակկագական սեպագրերին՛. 

Ենթագրվել է, թե ուրարտական գրավոր 

պրակտիկան իբր վկայում է գրավոր սովո-

րույթի անրնգմեջ առկայության մասին 

սկսած Միտաննիից և Խաթթիից մինչև Ու֊ 

րարտու'. Սյգ ենթա գրությունը, սակայն, 

մեո Համոզիչ չի թվում, քանի որ Ուրար-

տուում բացառվում էր անմիջական վերըն-

թաց գրավոր սովորույթի առկայությունը 

գեպի Միտաննի և Խեթա կան թագավորութ-
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յուն մ. թ. ա. X V J - X I J I դարերում: Ղա ան-

կասկած է արդեն այն պատճառով, որ ու-

րարտական պետությունը գոյություն չի 

ունեցել մինչև մ. թ. ա. I X դար շ. Ավելի 

ճչմարաանման է թվում մեզ Գ. Ա. Մելի-

քի չվիլու և Ն. Վ. Հարությունյանի ենթադ-

րությունը, որի Համաձայն ուրարտական 

դրի ծագումը վերա քերում է մ.թ.ա. I X դարի 

վեր Ան քառորդին (YYСН, էշ 93) կամ Իչ-

սլուինիի, Սարդուրիի որդու, ժամանակին 

( К У К Н , էշ 9): 
Որ ոչ գիտնականների կարծիքով, մի 

չարք բանաձևեր ուրարտական թագավոր-

ների տարեգրություններում իբր փոխա-

ււություն են ոչ թե ասորեստան յան, այլ 

խեթական տարեգրություններից՛. Սակայն 

մեզ ավելի ճչմա բտաց ի է թվում այն, որ ու-

րարտական տարեգրությունները և արձա-

նագրությունները ավելի չուտ բացահայ-

տում են նմանություններ Հենց ա սորես-

տանյան, բայց ոչ խեթական, գրավոր Հու-

չարձանների Հետ, քանի որ տվյալ գեսլ-

քում բացաււվում է ուղղակի կասլը խեթերի 

ե. ուրարտացիների միջև՛. Զգալի չափով ա ֊ 

վելի ուչ ստեղծված ուրարտական գիրը> 

անկասկած, ծագում է սեպագրի ասորես-

տան յան տարբերակից, այն դեպքում, երբ 

խեթական և խուրրիական գրերը ծագում 

են մ. թ. ա. II Հազարամյակի սկզբի Հին ակ-

կա գերեն գրավոր սովորույթից՛. 

Գ. Ա. Մելիքիշվիլու և Ֆ. վ . Քյոնիգի 

ուրարտական արձանագրությունների Հրա-

տարակությունից Հետո լույս ընծայված ու-

րարտական տեքստերից կարելի է քաղել 

նաև որ ոչ պատմական տվյալներ, որոնք ա-

Ո-անձնաՀատուկ նչանակություն ունեն ու-

րարտական արքայական տնտեսության, 

Հարկերի և պարՀակների կազմակերպման, 

ամենօրյա Հասարակական կյանքի, ուրար-

տական վերջին թագավորների Հաղորդակա-

նության և ժամանակագրության մասին՛. Ի 

դեպ, թեև ուրարտական բառերի մեծ մասը 

վերաբերում է ռազմական, չին ա ր ա ր ա կան 

և կրոնական (մասնավորապես պաչտա-

մունքային) բա ռա պա չարին, այնուամենայ-

նիվ Հանգես են եկել նաև նոր տվյալներ 

Ուրարտուի պատմական աչխարՀադրութ-

յան և այլ Հարցերի ճչդրտման և Հետագա 

ուսումնասիրության Համար: 

Եզր ակացման մեջ կարելի է ասել, որ 

Ն. Վ- Հարությունյանի գրախոսվող աչխա-

տության LnL-Ju ընծայումը մեծ իրադար-

ձություն է Հա մա չխ ար Հա J ին ուրարտագի-

տության մեջ, որի ն չան ա կո ւ թ յ ո ւն ը դժվար 

է դերադնաՀատել'. 
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Վրաստա ն ի ՂԱ ակադեմիկոս 
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